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IT Scansionare il codice QR o visitare www.iguzzini.com/pf69 per ulteriore documentazione tecnica’ Iu uz I nl

EN Scan the QR Code or visit www.iguzzini.com/pf69 for more technical documentation

FR Numériser le code QR ou consulter www.iguzzini.com/pf69 pour davantage de documentation technique P F69
DE QR-Code scannen oder www.iguzzini.com/pf69 firr weitere technische Unterlagen aufrufen’ -

NL Escanear el codigo QR o visitar la pagina www.iguzzini.com/pf69 para obtener mas documentacion técnica E E@ DALI DISplay 7||
ES Scan de CR-code of bezoek www.iguzzini.com/pf69 voor meer technische documentatie -

DA Scan QR-koden eller ga til www.iguzzini.com/pf69 for yderligere teknisk dokumentation @
NO skann QR-koden eller besek www.iguzzini.com/pf69 for mer teknisk dokumentasjon
SV Skanna QR-koden eller ga till www.iguzzini.com/pf69 for ytterligare teknisk dokumentation E ‘_

RU Ckanupyiite QR-kog unu obpatutecs k www.iguzzini.com/pf69 3a AONONHNTENBHOV TEXHUYECKON

AoKyMeHTauuen https://www.iguzzini.com/pf69/ ’
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Manual Instruction

IT ATTENZIONE:
EN wgl&lﬁlliﬁzéQ DELL'APPARECCHIO E' GARANTITA SOLO CON L'USO APPROPRIATO DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI; PERTANTO E' NECESSARIO CONSERVARLE.
THE_SAFETY OF THIS FIXTURE IS GUARANTEED ONLY IF YOU COMPLY WITH THESE INSTRUCTIONS; REMEMBER TO CONSERVE IN A SAFE PLACE.
FRATTENTION:
DE K\élliﬁyﬁlhEé)E L'APPAREIL N'EST GARANTIE QU'EN CAS D'UTILISATION CORRECTE DES INSTRUCTIONS SUIVANTES; IL FAUT PAR CONSEQUENT LES CONSERVER.
DIE SICHERHEIT DES GERATES WIRD NUR DURCH SACHGEMASSE BEFOLGUNG NACHSTEHENDER ANWEISUNGEN GEWAHRLEISTET; IHRE AUFBEWAHRUNG IST DESHALB SEHR
WICHTIG.
NL OPGELET:
R?IEINLI%Ha?\JVAN DIATOESTEL IS SLECHTS DAN GEGARANDEERD ALS INDIEN DE VOLGENDE INSTRUCTIES STRIKT WORDEN TOEGEPAST: DAAROMMOET MEN ZE OOK BEWAREN.
ES
LBAESE?EEIII%AD DEL APARATO SE GARANTIZA SOLO CUMPLIENDO CUIDADOSAMENTE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES; POR ELLO, ES NECESARIO CONSERVARLAS.
DA .
SIKKERHESDEN VED BRUG AF ARMATURET KAN KUN GARANTERES, HVIS DISSE ANVISNINGER FGLGES; SORG DERFOR FOR AT GEMME DEM.
NOADVAR:
SIKKERHETEN TIL DETTE APPARATET GARANTERES KUN HVIS DU OVERHOLDER DISSE INSTRUKSJONENE; HUSK A OPPBEVARE DEM PA ET TRYGT STED.
sv OBSERVERA!
UTRUSTNINGENS SAKERHET KAN ENDAST GARANTERAS OMDESSAANVISNINGAR RESPEKTERAS | DETALJ. SPARADARFOR DESSAANVISNINGAR FOR FRAMTIDAKONSULTATION.
RU BHUMAHWME:
Mbl FAPAHTVPYEM BE3OMACHYIO OKCMMYATALIMIO U3AENKA TONBKO MPW COBMIOAEHNN CNEAYIOWMX NHCTPYKLUIA; C 3TOW LIENLIO HEOBXOAVMO COXPAHUTb JAHHYIO

BEPOLLIOPY.
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IT N.B.: DURANTE L'INSTALLAZIONE DEL SISTEMA RISPETTARE SCRUPOLOSAMENTE LE NORME IMPIANTISTICHE NAZIONALI VIGENTI.
EN N.B.: WHEN INSTALLING THE SYSTEM, MAKE SURE ALL CURRENT NATIONAL REGULATIONS RELATING TO INSTALLATION ARE OBSERVED.
FR N.B.: LORS DE L'INSTALLATION DU SYSTEME VEUILLEZ RESPECTER RIGOUREUSEMENT LES NORMES EN VIGUEUR EN LA MATIERE DANS LE PAYS.
DE N.B.: BEACHTEN SIE BEI DER INSTALLATION DES SYSTEMS UNBEDINGT DIE IM LAND GELTENDEN ANLAGETECHNISCHEN VORSCHRIFTEN.
NL N.B.: BIJ HET INSTALLEREN VAN HET SYSTEEM MOET U DE GELDENDE NATIONALE INSTALLATIENORMEN STRIKT NALEVEN.
ES NOTA: DURANTE LA INSTALACION DEL SISTEMA RESPETAR ESCRUPULOSAMENTE LAS NORMAS NACIONALES DE INSTALACION EN VIGOR.
DA N.B.: UNDER INSTALLATION AF SYSTEMET SKAL MAN N@JE OVERHOLDE DE G/ELDENDE REGLER FOR DISSE ANL/AG.
NO N.B.: UNDER INSTALLASJON AV SYSTEMET MA DE NASJONALE ANLEGGSFORSKRIFTENE OVERHOLDES NQ@YE.
SV OBS! UNDER INSTALLATIONEN AV SYSTEMET SKA GALLANDE NATIONELLA INSTALLATIONSFORESKRIFTER RESPEKTERAS | DETALJ.
RU MPUMEYAHWE: B NMPOLIECCE MOHTAXA CUCTEMbl CTPOIrO COBMIOAAVTE HALIMOHASTbHBIE JEVICTBYIOWWE HOPMATWBbI MO 3MIEKTPOMPOBOAKE.
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